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Kayseri Cumhuriyet Halk Fikrasi (Partisi) binasi dnlinde kara tahta basinda
Bagbakan indni’yle yeni Tiirk harflerini tanitirken (20 Eyliil 1928).

Cumhuriyet Dénemi'nin en énemli inkilaplarindan birisi de Harf inkilabi'dir.

Tirkler, tarih boyunca degisik alfabeler kullanmislardir. Tirklerin kullandigi ilk alfabe, Goktiirk Alfabesi'dir.
Bu alfabe ayni zamanda ilk milli alfabemizdir. Bundan sonra Uygur Tirkleri kendilerine 6zgii bir abece
kullandilar. islamiyet'in kabuliinden sonra Arap Alfabesi kullanilmaya baglandi.

Arap harfleri, Turk Dili igin uygun degildi.

ilerlemenin dniindeki en biiyiik engel cehaletti. Milleti bu durumdan kurtarmaya kararli olan
Mustafa Kemal Atattirk, kurtulusun yolunu da su so6z ile gosterdi:

"Biiyiik Tiirk milleti, cehaletten az emekle kisa yoldan ancak; kendi glizel ve asil diline kolay uyan
béyle bir vasita ile siyrilabilir. Bu okuma yazma anahtari ancak Ldtin esasindan alinan Tiirk alfabesidir."

Okur-yazarligi yaymak ve cehaleti kisa zamanda gidermek icin, Atatiirk'in emriyle bir komisyon kuruldu.
Atatirk bir Osmanli aydiniydi.

Aldigi egitim, okudugu kitaplar (Fransizcalar disinda) dogal olarak eski harflerle ve Osmanlicaydi.

Seckin aydin kisiligi, O’nun Osmanlicanin inceliklerini kullanmadaki biyik ustaliginda da gortlmektedir.
Bu alandaki basyapiti “Soylev”le birlikte baskaca sdylev ve demegleri, “hitap” etme ve

yazarlik yeteneginin seckin érnekleridir.

Buna karsin, Kurtulus Savasi’'nin baskomutani ve Tirkiye Cumhuriyeti’nin énder kurucusu;
modern, ¢agdas bir ulusun kurulus siireclerinde, ulusal bir dile sahip olmanin yasamsal 6nemini biliyordu.
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Bu ulusal dilin kok, temeli, bitmez tikenmez yaratici kaynaklari ise halkin konustugu dilden
baska bir yerde degildi.

Bu alandaki devrimci eylemin baslangici, 1 Kasim 1928 tarihli yasayla yasama gegirilen
alfabe degisikligi oldu.

Osmanlica alfabenin Tiirkce’nin ses 6rglisii ve harf dizilimine uygunsuzlugunu,
Tirkge sOzcukleri yazmada neden oldugu karisiklik ve giglikleri bu isle ilgisi olan herkes bilir.

Alfabe degisikliginin bizi kiiltiiriimiizden kopardigini séyleyenlere de inanmayin.
Bunlar ya bilgisizlik, ya da kétii niyetle s6ylenmis sézlerdir.

Eski alfabeyle yazilmis bitiin temel metinler, bugiin kullandigimiz alfabeyle
(Thrkceye uyarlanmis Latin alfabesiyle) isteyen herkesin elinin altindadir...
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Alfabe Devrimi’'ni izleyen siireglerde Tirk Dil Kurumu’nun uzun kurulus éykiistine burada giremeyiz.

Ozetle: Hepsi Atatiirk’iin istek ve direktifleriyle 11 Temmuz 1932’de “Tiirk Tarihi Tetkik Cemiyeti” kurulmus,
hemen ertesi glin “Turk Dili Tetkik Cemiyeti”nin kurulus calismasina baslanarak ayni yil 27 Agustos’ta

bu dernegin kurulusu ve 26 Eylll-5 Ekim tarihleri arasinda da (toplantilarinin hemen hepsinde

Atatlrk’Gn de bulundugu) 1. Tirk Dil Kurultayi gergeklestirilmistir.

Bunlari 7 Mart 1933’ten baslayarak Arapga-Farsga sozclklere Tirkge karsiliklar bulmak igin diizenlenen
“dil anketleri”, 18 Agustos 1934’te Atatirk’tin “kurucu ve koruyucu baskan” liginda toplanarak

23 Agustos’a kadar stirecek 2. Turk Dil Kurultayi ve 22 Agustos’ta toplanan 3. Kurultay izlemektedir.
(Tark Dili Tetkik Cemiyeti adi 3. kurultaydan 6nce Tiirk Dil Kurumu olarak degistirilmistir.)

Biitlin bu sureglerde Atatiirk’in dil konusuna olaganisti ilgisi, yerli ve yabanci bilim insanlariyla yaptigi
gorusmeler, okudugu kitaplar ve baskaca ¢alismalari icin degerli dil bilimci Agop Dilacar’in

“Atatiirk ve Tiirkce” baslikl yazisi okunmalidir.

Bu yazidan kigik bir bélimi buraya aliyorum:

> “Tiirk¢e’nin eski bir kilttir dili olduguna inanan Atatiirk, bu dilin bircok nedenlerden dolayi bin yildan
beri islenmemis oldugunu da biliyordu. Bu ag¢igi kapatmak, Tiirk dilini yine islenmis ve islek bir kiiltiir dili
durumuna getirmek icin de Tiirk Dil Kurumu’nu kurmus, Tiirk dilinin yapi kurallarina uygun olarak
Tiirkce kéklerden yine Tiirk ekleriyle yeni kelimeler tiiretmis ve dilimizin gesnisini biiylik 6lctide
Ozlestirmistir. Bu arada matematik terimleri iizerinde de 6nemle durmus, hatta 1936-1937 kis aylarinda
Dolmabahce Sarayi’na gekilerek, geometri 6gretenlere ve bu konuda kitap yazacaklara kilavuz olmak
lizere kiigtik bir _ yazmustir. Yazdigi eser de yazar adi gésterilmeden, 1937°de istanbul
Devlet Basimevi’nde Milli Egitim Bakanlidi’'nca bastirilmistir. Atatiirk’iin ‘Geometri’ adini tasiyan
48 sayfalik kitabinda biitiin terimler Atatiirk tarafindan bulunarak konmustur.”

Agop Dilacar yazisinda Atatiirk’an buldugu (ve bugin kullandigimiz) “boyut, uzay, yizey, dizey, cap,
yarigap, kesek, yay, kiris, teget aci, taban” vb... cok sayida geometri terimini siraladiktan sonra
soyle devam ediyor:

“Bunlardan, mesela a¢l'ya biz eskiden ‘zaviye’ derdik; agiortay’a ‘munassif’, genis a¢i’ya ‘zaviye-i miinferice’,
acl uzaklig’'na ‘bud-i mizevva’, ic tersacilar’a da ‘zaviyetan-1 mitekabiletan-1 dahiletan” “
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Bu yaziyi 10 Kasim Persembe gilinii, Atatlirk’tin (bugln Basbakan tarafindan yapilan anma konusmalarindan
birinde “sene-i devriye” diye adlandirilan) 73. 6lim yildénimiinde yaziyorum... Ayni kisinin ayni konusmada
kullandigi kimi sozcikler ise soyle:

“tahayyll, seviye, yad etmek, nihayete erdirmek, badire, magduriyet, muasir, insa, ilham, husus, teyit,
musamaha, uhuvvet...” vb...
I”, "

Cumbhurbaskani’nin konusmasi ve okudugu anma yazisinda da “ebediyete intikal”, “tezahlr” vb.

hepsinin piril piril Tirkge karsiliklari bulunan sézcikler gegiyor...

* %k

10 Kasim 2011’de devlet adamlarimizin kullandiklari dil boyle...

Burada kalinacak mi, yoksa daha da ilerilere gidilir mi?

Kendi payima ben, hi¢ de uzak olmayan geleceklerde, her alanda yeniden Osmanlicaya donilmesi
ve Arap alfabesinin geri getirilmesi i¢in girisim ve dayatmalarin baslamasina hi¢ sasirmam.
ilkokullarda Arapga okutulmaya baslanmasi bu yénde atilmis bir adim degilse nedir?

ATATURK :

Turk Dili, Tlirk Milleti'nin kalbidir, zihnidir."
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